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Referencia : Expediente No. 05.058.819
Asunto : Solicitud de patente para IMPLANTE
INTERVERTEBRAL CON PARTES ATICULADAS
BASCULARES
Solicitante : MATHYS MEDIZINALTECHNIK AG
Fecha solicitud : 16 de junio de 2005
1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del

solicitante en el asunto antes identificado, me refiero al
Oficio N° 7318, notificado por fijacién en lista de 26 de
agosto de 2005. Para atender a la providencia anterior
solicité un plazo por medio de mi memorial ntmero 05058819
00000002 radicado el 24 de octubre de 2005.

2. Mediante el Oficio N° 7318 se puso en conocimiento
del solicitante el informe que contiene las observaciones
hechas por ese Despacho sobre la presente solicitud de
patente. Atiendo a 1las observaciones de 1la manera
siguiente:

N | T. 860.041.367-3
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2.1. Cesilbn: Presento junto con este escrito 1los
documentos en que consta la cesién del derecho a la
patente de los inventores Max AEBI, Dominique
BURKARD, Robert FRIGG, Beat LECHMANN, Robert MATHYS
Jr y Paul PAVLOV a favor de la sociedad MATHYS
MEDIZIMALTECHNIK AG, debidamente notarizados vy
legalizados por Apostilla, junto con su respectiva

traduccién oficlal al espafiol.

3. Puesto que 8e han atendido a cabalidad 1las
observaciones hechas por ese Despacho sobre la presente
solicitud de patente de invencién, atentamente solicito que
ge continlGe su tramitacién y se ordene la publicacifn en la
Gaceta de la Propiedad Industrial.

Lol

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

Bogot4, 23 NOV. 2005

Sefiora Jefe,

COLO 14485 841 005 9

GPOCB/J’J'R/

ID-000069/WPC14485
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1982/Allg.
VEREINBARUNG
zwischen
Herrn Prof. AEBI Max

- | Blrger von .. fpdﬁ:(l‘/ /2’77 )

mit Wohnsitz in:
fahnstrasse-10

oot [ pke In) o,
(im folgenden kurz der "ERFINDER" genannt) 7 ‘”7
und

der Firma Mathys Medizinaltechnik AG
Gliterstrasse 5
CH-2544 Bettlach
Schweiz

(im folgenden kurz "MATHYS"* genannt)
betreffend

der Erfindung eines neuartigen
"Zwischenwirbelimplantats mit auf Wippen gelagerten Gelenkteilen”

(im folgenden kurz die "ERFINDUNG" genannt).

1. Der ERFINDER tritt samtliche Rechte an der ERFINDUNG, insbesondere an der
noch zu titigenden Internationalen Patentanmeidung sowie an allfgllig daraus
resultierenden, komespondierenden Patenten an MATHYS ab und erklart daflr eine
Entschédigung erhalten zu haben.

2. MATHYS Obemimmt samtliche Kosten fir die Patentierung der ERFINDUNG und wird den
ERFINDER in allen diesbeziglichen Peatentanmeldungen zusammen mit Herrn Burkard, Hermn
Frigg, Hermn Mathys jun., Herrn Paviov und Herm Lechmann, als Miterfinder benennen.

3. Der ERFINDER erklért sich bereit, alle im Zusammenhang mit der Erfindemennung und
Ubertragung der Erfindungsrechte notwendigen Dokumente zu unterzeichnen, insbesondere
die fir die Vereinigten Staaten von Amerika notwendige Ubertragungserkiarung.

/L-— , den 7 ‘. 22002 Bettiach, den %% ¢ 2002
Prof. AEB*Max Mathys Medizinaltechnik AG
................. ) 7 S %.5
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ENGLISH TRANSLATION OF THE AGREEMENT SIGNED BETWEEN PROF, MAX AEBI AND
MATHYS MEDIZINALTECHNIK AG

1982/Allg
AGREEMENT

between
Mr. AEBI Max

citizen of Kirchberg (BE) )
residing at: sep Om 51‘ nql
687 Pine Avenue W, 59.30-RVH A
Montreal, Quebec H3A 1A1 984
Canada
(hereinafter called ,INVENTOR")

and

MATHYS MEDIZINALTECHNIK AG
a Swiss Limited company

residing at:
Giiterstrasse §
CH-2544 Bettlach
Switzerland

(hereinafter called ,MATHYS")
conceming

the Invention of “Intervertebral Implant with tiltable joint parts”
(hereinafter shortly called the .INVENTION")

1. The INVENTOR assigns all rights in and to the INVENTION, in particular to the
Intemational Patent Application to be filed as soon as possible, as well as any patent
applications or patents based thereon (internal reference no. 1882) to MATHYS and
declares having received a remuneration therefore.

2. MATHYS assumes all costs for patenting the INVENTION and shall designate the

INVENTOR in all corresponding patent application together with Mr. Burkard, Mr.
Frigg, Mr. Mathys jun., Mr. Paviov and Mr. Lechmann as co-inventors.

3. The INVENTOR declares his willingness to sign all documents necessary in

connection with the inventor's designation and the assignment of the rights to the
invention, in particular for the Untied States of America and for Canada.

Bern ..1.122002..................... Bettlach, 11.12.2002......................
Prof. AEBI Max Mathys Medizinaltechnik AG
Signature of Prof.. Aebi.......eccoorrecrereceeeieceeeee Signature on behalf of Mathys Medizinaltechnik AG..




Authentication
The attached two pages are a faithful copy of the original document that was

presented to me.

Lenzburg, first of November 2005

Ursula Padrutt, Notary Public

\O\J)C?q cA




ARCSTILLE
{Convention e 'a naye du 5 nrtobre 1961)

1.Pals: Confederacidn ufza / Canldn Aig Aa
Pals: Confederacfio 3uica / Cantao de Argovia

El preseme docurnénto publico
Este documento pibhco

2 e v temesosor (Ul Ll utt

3. quien sctis en caldsdde  aapeacruE NOTARIN
4, y astd revastido del selioAtmbro de

mﬂ'ﬁ? dlu# AARGAUISCHE NOTARIN

Cartificado
5.on 5001 Aarau e. :Ld‘;?. 0 4- NOV. znus

7. por la OACINA DE PASAPOATES E PATENTES DEL CANTON ARGOVIA
pe la DEFARTEMENTO DE PASSAPORTES E PATENTES DO CANTAD ARGOVIA

8. bajo el ni 10. Fima/Aselnatura:

8ot o No. = OFIGA DE PRSAPORTES ¢ 0F
9. timbra/seliol NTON ARGOVIA
DEPARTEMENTO DE PASSAPORTES
carimba/salo E PATENTES D0 CANTAD ARGOVA
..I#.q GRU%.
t{u _ ngs
tasaAaxa SFr... A M.hm... Tanja Schiatter

ety




TRADUCCION OFICIAL No. 11025
de un documenio escrito en Aleman, efeciuada por Luz Amiaga de Herber,

resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-
1982 /Alig

ACUERDO
suscrito entre
el Prof. AEBI Max
ciudadano de Kirchberg (BZ)

domiciliado en:
687 Pine Avenue W, 59.30-RVH (Ver original 1884)
Montreal, Quebec H3A 1A1 Canada
(a continuacién llamado brevemente el “INVENTOR"

y

la firma MATHYS MEDIZINALTECHNIK AG
domiciliada en:
Giterstrasse 5
CH-2544 Bettlach
Suiza

(a continuacién llamado brevemente ,MATHYS")
relacionado

con la invencién de un nuevo tipo de
“Implante Intervertebral con partes articulares basculares”

(a continuacién llamada brevemente la “INVENCION")

1. El INVENTOR cede a MATHYS todos sus derechos sobre la invencién, en
particular sobre la solicitud de registro de patente todavia por presentar asfi como
sobre eventuales patentes comespondientes que de ella resultaran(referencia
interna 1982) y declara haber recibido por elia una retribucion.

2. MATHYS asume todos los costos para patentar la INVENCION y mencionara al
INVENTOR en todas las solicitudes de registro de patente sobre el particular junto

LUz QA DT
WADUFTOR mnnrnge 'F?;;E“l._

Resolucidn No.549 Minjusticia




con el sefior Burkard, el sefior Frigg, el sefior Mathys jun., el sefior Paviov y el
sefior Lechmann como co-inventores.

3. El INVENTOR declara estar dispuesto a fimar todos los documentos
necesarios relacionados con la mencién de los inventores y traspaso de los
derechos de invencion, especialmente la declaracién de traspaso necesaria para
los Estados Unidos de América.

{(Nota de la trad.: A la ixquierda de estos 3 puntos hay una nota que dice "ver original 1984")
Bema,1.12.2002 Bettlach,11.11.2002

Prof. AEBI Max Mathys Medizinaltechnik AG
Fdo.: firma ilegible Fdo.: firma ilegible

Sigue traduccion al inglés de este documento.

VT

o =2
s 2
E

Sigue autenticacién en inglés de la copia en dos paginas del I'IB n_gj
por la notaria del cantdn de Argovia, Ursula Padrutt, en rﬁ
noviembre 2005.- Hay un sello redondo, en tinta, de la notaria. E
Sigue Apostille en espafiol fimada por la notaria del cant6n d? . la
Padrutt, certificada en 5001 Aarau bajo el No. 3533 del 04 de noviemb por
" la Oficina de Pasaportes y Patentss del cantdn de Argovia.

Frente a los nimeros 3 y 4 de la Apostille se lee, traducido del aleméin. Notaria de
Argovia. Bajo el No. 10, traducido del alemén: por encargo: Tan 'Ja ghla;lor

= ﬂ'ﬁ -3 :'
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copl‘g. 8 M’;f
estas oficinas para su confrontacion. ;-"g" ,5. QH
il = -
2§ ¢
Bogotd, 16 de noviembre 2005 ;g =
C.2120 b g

'y
LUZ ARRIAGA DE HERBER
mn A E INTERPRETE OROIAL

Resolucion No.5Y8 Yinjusticla
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TRADUCCION OFICIAL No. 11.15/05a realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucién No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia,

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

TRADUCCIGN AL INGLES DE EL ACUERDO FIRMADO ENTRE EL PROF. MAX AEBI Y

MATHYS MEDIZINALTECHNIR AG

1982/Allg
ACUERDO
entre
El Sr. AEBI Max )
ciudadano de Kirchberg (BE)
domiciliado en: L _
> Ver Original
687 Pine Avenue W, 59.30-RVH " 1984 '

Montreal, Quebec H3A 1Al

Canada y,
(denominado en adelante *“INVENTOR”")

Y
t MgTHYé?ﬁEDIZIﬁALTECHNIK AG C
una compafifa limitada suiza |
domiciliada en:
Lo _ Glterstrasse 5
| CH-2544 Bettlach

e}
-

+ Suiza
. (denominada en adelante “MATHYS")
relativa a
la Invencitn de “Implante Intervertebral con Partes Articulares

Basculares”

{(denominada en adelante de forma abreviada la “INVENCION”)

1. E1 INVENTOR cede todos los derechos en y a la INVENCION, en
particular a 1la Solicitud de Patente Internacional a ser
presentada tan pronto comc sea posible, asi como a todas las

solicitudes de patente o patentes con base en 1la misma

1



Xor
(mnl<
1984

(-. (referencia interna No. 1982) a MATHYS y declara haber recibido

une remuneracién por la misma.

MATHYS asume todos los costos de patentar la INVENCION y deberi
designar al INVENTOR en todas las correspondientes solicitudes de
patente junto con el Sr. Burkard, el Sr. Frigg, el Mr. Mathys

jun., el Sr. Pavlov y el Sr. Lechma:ﬂ, como co-inventores.

. E1 INVENTOR manifiesta su voluntad para firmar todos los

documentos necesarios en relacién con la designacién del inventor
y la cesién de los derechos a la invencién, en particular para

los Estados Unidos de América y Canadi.

T
Bern 1.12.2002 Bettlach 1 1___1_2_* 9_2_2., R
4 pg
Prof. AEBI Mex Mathys Med:.z:.nalt ild AG;'::E
Firma del Prof. Aebi Firfa a nonbre de Mathys _gElted:mJ:E!e
- el §§ e
.".?.. ]
: = o8
(ANEXO) e
iy Autenticacibn

Las dos paginas adjuntas son copias fieles del documento or:l.glna

que fue presentado ante mi.

Lenzburg, primero de noviembre de 2005
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Ursula Padrutt, Notario PGblico

Sello notarial

Sello de Apostille en espafiol expedide por la Confederacifn Suiza,

Cantén de Argovia y certificado en 5001 Aarau el 4 de noviembre de

2005 con el n(Gmero 3533',/fimado por Tanja Schlatter.

Es traduccidn fiel y completa de la cual se deja copia en esta
oficina para su confrontacién.

DVZ/ID-007253/WPCL002G/COLO 14485-841-005-9

‘—E@G’ & F.{";RVEKE z.

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPAROL - INGLES ~ INGLES - ESPAROL

RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1999

MINISTERIO DE JUSTICIA
2
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1981/C0 - 1984/CO

AVELIER 356

ABOGADOS

EDIFICIO BISKI
CARRERA 4a N* 7235
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

VT

E Fay 714

CESION

ASSIGNMENT

(nosotros) abajo firmado (s)

domiciliado(s) en, : R

]

declaro{amos) bajo juramento ser nnlci:(l) y vcrdulem(s_) inventor(es)

de la invencién: 1) Implante intervertebral con partes
articuladas apoyadas sobre cuerpos rodantes

2) Implante intervertebral con partes
articuladas apoyadas cardanicas.

3) Implante intervertebral con partes
articuladas basculares

4) Implante intervertebral

declaro{amos) es{ mismo que cedo{emos) y lransficro(erimos). sin
limitaciém, a favor de la sociedm

Mathys Medizinaltechnik AG

constituida y existente de conformidad con los leyes de
Suiza

Guterstrasse 5

domicilinda en

" Hasengnsse 6. CH-5014 Gretzenbach. Switzerfund, y '

I (we), the undersigned
U NGTARID BATD DS CIACULE

AEBI Max e TA, LIAZD SR TAR 2 L8
.. PIA COINGIDN CON l.‘ll._erP:ﬂ
BURKARD Dominique % 4 lg%‘:ﬁ,f‘ 5
g et B
FRIGG Robert %t 14 0CT 2005 Wty
LECHMANN Bent G mzww:xn%
MATHYS Robert, jun. 1 ANUEL .orggﬁ%
NOTARIO v 3
PAVL‘OV Pm" T e gt LT W

of 687 Pine Av.. W, 50.30-RVH, Montreal. Quehee H3A 1AL, 'CA
.
Mattenweg 8. CH-2544 Bettinch. Switzertand
Grenchensirasse 29A., CH-2544 Bettlach, Switzedand
Chwitzliacherstrusse 11, CH-2544 Bettlach, Switzeriand -
Louiscweg 5. NL-6523 NA Nijmegen, The Netherands '
State(s) under oath 10 be sole and true inventor(s} of the inventions:

1) [Intervericbral implant with joint parts mounted on roller bodics

2) Intervericbrl implunt with tillable Joinl parts

3) Intervericbral implnm comprising jolnt pans that are mounted 1o
form o universul joint

4) Intervestebml implant

State as well. that assign, wilhout rescrvations or limitations in fivour
ol __MATHYS MEDIZINALTRICHNIK AG

a corporation vonstiluted and existing in conformity with the lns of
Swirzerland

domicilicd in Clierameens £



2 . . 1981/C0O- 1984/CO
| todos los derechos inherentes n diche invencién y que la citadn all rights inherent to said invention and that the above mentioned
Compafifa quedn focultada para solicitar cn su nombre la potente de company herchy is enobled to apply. in ils name. for the
modelo de utilidad correspondiente en la llepﬁblimdeCnloqlhin commespondling  ufility pateni application. in the Repuhlie of
Colombia

Dado y firmado hoy/ Given and signed this_

en/im

AEBI Max

Firma Signature

Dado y firnado hoy/ Given and signed this,

en/in

BURKARD Dominique

Fima

Duado y firmado hoy/ Given and signed thi

envin ‘:_ AN | \NI‘J;‘E?:%R MED I
Firma Signature

Dado y firmado hoy/ Given and signed this

m A - . P
enfi LECHMANN Peat ‘Z / /// / |
Firma Signature

Dado y firmado hoy/ Given and signed this,

enfin

MATHYS Robert, jun.

Birma Signature

Dado y firmado hoy/ Qiven and signed this___

en/in

L]
]
PAVLOY Paul ‘ v
Firma Slgnature
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1981/CO - 1984/CO

r AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTICATION (INDIVIDUAL)
Sy
Abel dias del mes de de On this 17t day of June 200°
200____ anic ml. Notario Piblico de . before me, a Notary Public of _the State of Aargau, Switzerland,
comparecid(cron) personaimente personally appearcd Mr. Dominique Burkard, borm April 20,
1971, of Weltenachwil AG (Switserland), CH-5014 Gretzen-
bech; Bamenquese—67-
a quicn(es) doy fe de conocer y me consta que ca(son) la(x) personn(s) o me known, andd known (0 me o be the person(s) who executed that
firmante{s) del documenio que precede. y quien(es) ticne(n) capacidad forcgoing document, und who has (have) legnl capacity to cxecute it.
legal para otorgarlo.
Nolario Piblico/Noy
Legalization
The undersigned Notary Public confirme hereby that the
gsignatures of Mr. FRIGG Robert, Mr. LECHMANN Beat and
Mr. MATHYS Robert jun. are authentic. -
A KISTY
0 saxrn .
.q:l CH-2540 Grenchen, this 28th day of June 2005 ,,,,,;m'-’.r}:-‘é‘.f-"zﬂ
=t TR eraay

Notary Public:

Legalization

The undersigned Notary Puqlﬁg confirms hereby the
0
)
‘l

signature of Mr. Pavel Pajl is authentic
\

Nijmegen, 7th july 2005

l
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i & . ACION NOTARIJAL 1

% qurr?

Q __ dfas del mes de
atario Pdblico de __

APOSTILLE -

(Convention de In Haye de 5 octobre 1961)

* CONDCET ¥ M consli ¢

1. Country : The Netherlands
mento gue precede. y g

2. This public document
has been signed by : F.J.G.G. Prick

3. acting in the capacity of :  Civil Law Notary

4, bears Lhe seal/stamp of : Mr. F.J.G.G. Prick

CERTIFIED
5. at Amhem, 6. at 7 September 2005
7. by the registrar of the court
( RECHTBANK)
8. no. 05-972

10. Signature: S.R. No}ten C . v
{__-_[ﬂé%a——_:

egalization

'he undersign
;ignature of

{ijmegen, 7ttt



TRADUCCION OFICIAL 234/2005 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN IDIOMA
INGLES REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL
APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR EL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA.
Nosotros, los abajo firmantes, AEBI Max, BURKARD Dominique, FRIGG
Robert, LECHMANN Beat, MATHYS ROBERT, jun, PAVLOV, Paul
repidentes respectivamente en 687 Pine Av., W, 59.30-RVH,
Montreal Quebec H3A, IAI, CA; Hasengasse 6, CH-5014 Gretzenbach,
Suiza y Mattenweg 8, CH2544 Bettlach, Suiza;}

Grenchenstrasse 29", CH-2544, Bettlach, Suiza;
Chritzliacherstrasse 11, CH-2544 Bettlach, Suiza

Louiseweg 5, NL-6523, NA Nijmegen, Paipes Bajos, declaran bajo
furamento ser 1los inventores fGnicos y verdaderos de 1las

invenciones:

1) Implante intervertebral con partes articuladge apoyadas sobre

'ég?'i‘“
11 .mﬁ{‘ By

2) Implante intervertebral con partes == - fﬂ " L?yadag

cuerpos rodantes

cardanicas; 4 14 UCT 2005
3) Implante intervertebral con partes arti¢ulida gﬁﬁﬁéf.u ok

UAN MANUEL BOTERG
- . NOTARIO

4) Implante intervertebral
Declaramos asimismo que cedemos y transferimos sin limitacién en
favor de la sociedad MATHYS MEDIZINALTECENIK AG, constituida y
existente de conformidad con las leyes de SUIZA, domiciliada en
Glhterstrasse 5.

Firmado: AEBI MAX, Firmado: BURKARD Dominique; FRIGG Robert;
LECHMANN Peat; MATHYS, Robert, jun.; PAVLOV, PAUL,

Autenticacidn notarial en ingl&és vy en espafiol, de fecha 17 de
junio de 2005 para certificar la comparecencia personal de

Dominique Burkard, nacido el 20 de abril de 1971, .de Waltenschwil



AG (Suiza), CH-5014 Gretzenbach, Hasengasse 6. Firmado Beat

Fassli, notario.

LEGALIZACION

El abajo firmante notario pfiblico confirma que las firmas de
Frigg Robert, Lechmann Beat y Mathys Robert jun, son auténticas.
CH-2540 Grenchen, 28 de junioc de 2005. Notario plblico: Firma
ilegible
LEGALIZACION
El notario pifiblico abajo firmante confirma que la firma de Pavel
Pavliov es8 auténtica. Nijmegen, 7 de julio de 2005. Firma
ilegible.
APOSTILLA:
(Convencidén de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. CONFEDERACION SUIZA '

Este documento ptblico

2. ha sido firmado por DR. URS KAISER

3. quien actia en su calidad de NOTARIO PUBLICO DEL ESTADO DE

SOLEURE.

4. lleva el sello del notario pilblico a

10 BERATO DAL CInCULO
80 caiaTAR OINt LA

CERTIFICADO g U iv’éﬁ%%?&'#.&"l"‘
5

»&'i

= mh'mq
5. Sol g 4 0CT 2 >
en Soleure lﬂﬁ .L, 005 i:

% b
:?Eh a'ﬁif%ﬁgtgﬁﬁh

NOTAR!O

G. el 19 de agogto de 2005
7. por el Dr. (nombre ilegible) LERT LN,
8. N{imero 14091
9. Sello:
CANCILLERIA DEL ESTADO DE SOLEURE
10.Firma: K. T.

APOSTILLA:

(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1. PAISES BaJOS
2. Este documento piblico

ha sido firmado por FJGG PRICK



L]
11 I 3
B

e ———p———

guien actfia en su calidad de NOTARIO DE LEY CIVIL

3.

4. lleva el sello DE FJGG PRICK
CERTIFICADO

5. en ARNHEM

6. el 7 de septiembre de 2005

7. por el registrador de la corte
8. 05-972 "

9. Sello:

10. Firma: S.R. NOLTEN

COLO-14485-841-004-2

WPCL002G ID 7164

Bogoté, 12 de octubre de 2005.
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